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A SZABALYZATI RESZ VALTOZASAI

A helyesiras szabalyainak 12. kiadasaban alapvetd, 1ényegi valtozasok
nincsenek, csak kiilonféle kisebb valtoztatasok. Ezek a kovetkezok:
1. a nyilvanvalo hibak kijavitasa, 2. a fogalmazas pontositasa, 3. a sok,
kevés megjelolés helyett listak adésa, 4. egyes részek didaktikai szem-
pontu atszerkesztése, 5. szabalypont vagy szabalypontrész kihagyasa,
6. bizonyos szabalyok enyhitése, azaz a korabban szabalyozott kérdések
alternativva tétele, 7. a szabalypontok bovitése, kiegészitése, uj szabaly-
pontok beiktatasa, 8. szabalyvaltozas.

1. A nyilvanvalé hibak kijavitasa: Példaul az AkKH." 62. pontjanak
masodik soraban mdssalhangzo helyett maganhangzo van: ,,62. Ha egy
Osszetett szo elétagja hosszu massalhangzora végzodik (pl. sakk), utd-
tagja pedig ugyanolyan maganhangzéval [!] kezddédik (pl. kor), a sz6-
elemzd elvet kovetve megtartjuk az alkoto6 tagok eredeti irdsmodjat.”

2. Példak a szoveg pontositasara: Az AkH." 20. pontja igy kezd6-
dik: ,,Szavaink tobbségében az i, u, ii az egész magyar nyelvteriileten
rovid.” Mivel ezt az allitast eddig még konkrét vizsgalatokkal senki sem
igazolta, a bizottsag a kovetkezoképpen valtoztatta meg a szabalypont
szOovegét: ,,A szavak egy részében az i, i, u, u, i, i ejtése ingadozhat.
[rasban azonban a kialakult szabalyokat kell kovetni.”

A szabalyzat tobb pontjaban szerepel az, hogy egy szot nagybetiivel
irunk. Helyesen: nagy kezddbetiivel.

3. A sok, kevés megjelolés helyett listak adasa, példaul: Az AKH."
23. pontjaban a hosszu u, i végl fonevekre 18 példa volt. Most 57 van.

Az AKH." 27. a) pontja targyalja az i — i, 1 — u, i — ti valtakozast
mutatd szavakat, de csupan két példat emlit. Most fel van sorolva az
Osszes ilyen valtakozast mutato szo.

4. Egyes részek didaktikai szempontu atszerkesztése. Példaul: Az
AkH."-ben az elsé két fejezet: az Altaldanos tudnivalok és A betiik. Eze-
ket kovette eddig A kiejtés szerinti irasmod, anélkiil, hogy szo esett
volna a helyesiras alapelveir6l. Most a harmadik fejezet cime: 4 hang-
Jelolés. — A jelenlegi fejezetek: Altaldnos tudnivalok, A betiik, A hang-
jeldlés. Az utobbi fejezetnek az elsé pontja a kdvetkezo: ,,17. A magyar
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596 A szabalyzati rész valtozdsai

helyesiras egyik jellemzdje, hogy a betlik legtobbszor a kiejtett beszéd-
hangoknak felelnek meg. A szavak és a szoalakok leirasat a kovetkezd
elvek hatarozzak meg: a kiejtés szerinti irasmad, a szoelemz0 irasmod,
a hagyomany szerinti irasmod és az egyszerisitd irasmod.”

Valtozott 4 kiiloniras és az egybeiras fejezete is, mivel a legnagyobb
problémat mindig az Gsszetételek tanitasa és tanulasa jelentette. Az
Osszetételek gondjat teljesen megoldani nem tudtuk, de atszerkesztettiik
A kiiloniras és az egybeiras fejezetet. A 11. kiadasban a mellé- és ala-
rendeld szoosszetétel-tipusok alkottak a rendez0 elvet, s az egyes tipu-
sokon beliil magyarazta a szabalyzat az egybeiras sziikségességét. Most
a fejezet elején felsorolja a szabalyzat az 6sszetétel keletkezésének for-
rasait, s a tovabbiakban e szerint a rendez6 elv szerint targyalja az egyes
tipusokat.

5. Korabban szabalyozott kérdések kivétele a szabalyozas aldl
(szabalypont vagy szabalypontrészek kihagyasa). Kimaradt példaul
a 11. kiadas 36. pontja, mivel a képzovaltozatok kérdése nem helyesirasi
probléma. Ezutan a korabbi szabalypontban szerepl6 szavak csak a szo-
tarban szerepelnek.

Altalaban kimaradtak a szavak ejtésére vonatkozo részek is, féként
azért, mivel pontos adatokkal nem rendelkeziink az egyes szavak ejté-
sével kapcsolatban. Igy van ez a 37. pontnal is (,,A targy ragjat, a -t-t
mindig roviden ejtjiik.”).

Kimaradt az asszonynevek irasarol szol6 rész is (AkH." 159.), mivel
az asszonynevek tipusair6l nem a helyesirasi szabalyzatok rendelkez-
nek.

Ugyancsak kimaradt a géptipusok stb. betli- vagy szo6- és szamjelzé-
sének kapcsolasarol sz616 rész [AKH.! 263. d)], mivel ezeket a gyartok
szoktak meghatarozni.

Kimaradt a postai cimzésre vonatkoz6 szabalypont is (AkH.!' 298.),
mivel a cimzést a posta irja eld, s annyi valtozata 1étezik a cimzésnek,
hogy nehéz azt pontos szabalyba foglalni.

6. Bizonyos szabalyok enyhitése, fakultativva tétele: Ezutan az
ingadoz6 kiejtésti 4 végl szavak ragos alakjait kétféleképpen is lehet
irni: AkH.'? ,,82. e) Azoknak a & végii foneveknek, amelyeknek a kiej-
tése ingadozik (diih: [di] v. [diih]; méh [mé] v. [méh] stb. [vo. 74.]), a
-val, -vel és a -va, -vé ragos alakjat irni is kétféleképpen lehet: diihvel
[divel] — diihhel, méhvé [mévé] — méhhé stb.” Az AkH."? 74. pontja
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pedig igy hangzik: ,,A h végl szavak koziil jellemzéen a céh, diih, juh,
méh, riih ejtése alapalakban és a massalhangzos kezdetii toldalékos ala-
kokban ingadozhat: diih: [dii] v. [diih]; diihnek: [dinek] v. [diithnek];
méh [mé] v. [méh]; méht6l: [métdl] v. [méht6l]; stb. {rasban azonban a
szavak minden alakjaban jelen van a /4.”

Ezutan bizonyos kdzszavak nagybetilivel kezdhet6k hivatalos iratok-
ban. A 148. pont szovege az Gj valtozatban a kovetkezoképpen fog hang-
zani: ,,A koznevek nagybetiis kezdése nem szokasos a magyar iras-
gyakorlatban, kivéve a hivatalos iratokban, példaul: Alperes, Felperes,
Elado, Vevo, Szerzo.”

Megengeddbb a szabalyzat az intézménynevek irasaban, példaul:
AkH."” 188. d) Az intézmény tipusat jelolo szavakat (minisztérium,
egyetem, hivatal, intézet, iskola, vallalat, tizem, rendérkapitanysag stb.)
ajanlatos [!] kis kezddbetiivel irni, amikor valamely szvegben egy bi-
zonyos intézményre utalnak, bar belsd hasznalatra [!] az alkalmi
tulajdonnevesiilésbdl fakadd nagy kezddbetis iras is elfogadhato [!],
példaul: Féldrajztudomanyi Kutatointézet, de: a kutatointézet kidolgoz-
ta v. a Kutatointézet kidolgozta; Orszdagos Miiszaki Fejlesztési Bizott-
sag, de: a bizottsag véleménye szerint v. a Bizottsag véleménye szerint.”

Nem irja el a szabalyzat az eddig kdtelezo kisbetlis irast a kovetke-
70 esetekben: az intézmények kisebb egységei megnevezésének irasa-
ban [AkH." 189. c): ,,Az intézmények kisebb egységeinek tipusukra
utalé megnevezését helyesebb [!] kis kezd6betlivel irni”]; a nem allando
jelleggel mikodé bizottsagok megnevezésének irasaban [AkH."
189. ¢): ,,A nem allando jelleggel miikddé bizottsagokra stb. utalo sza-
vakat, szokapcsolatokat szintén ajanlatos [!] kis kezddbetiivel irni.”];
a rendezvénynevek irasaban [AkH."? 191.: ,,A rendezvények, rendez-
vénysorozatok, tarsadalmi és politikai mozgalmak, programok stb. ne-
vét ajanlatos [!] kis kezddbetiivel irni”].

A 291. a) pontot kiegészitettiik a kovetkezOképpen: [Ha a to- és
sorszamneveket bettivel irjuk] ,,Kétezren feliil (kivéve az évszamokat),
ha az ezres utan a szam még folytatodik, az dsszetett szamnevet a hatul-
rol szamolt szokdsos harmas szamcsoportok szerint tagoljuk, és a cso-
portok koz¢ kotdjelet tesziink.”

Kibdvitettiik a 291. b) pont mésodik bekezdését a kovetkezdképpen:
»Ha 0t vagy tobb szdmjegyli szamokkal egyiitt négyjegytieket is irunk
egyazon oszlopba, ezeket is kozzel (esetleg ponttal) tagoljuk, példaul:
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Elfogadhato ezutan az elseje, elsején, elsejéig stb. szdalakok tobb-
féle szamjegyes irasa is: AkH."? 298.: ,,1. vagy I-je, 1-én vagy I-jén,
1-ig vagy I-jéig stb. Az elseji vagy elsejei szoalak szamjeggyel irva: /-i
vagy [-ji vagy I-jei.”

AkH." 300.: A szamjegyekkel irt ora és perc kozé kettdspontot is
lehet tenni a korabban megengedett ponton kiviil (pl. 10.35 ~ 10:35).

7. Szabalypontok bdévitése, kiegészitése, ij szabalypontok. A be-
tlirendbe sorolas 14. a) szabalypontja a kovetkezdkkel béviil: ,,A betii-
rendbe sorolas szempontjabol nem tesziink kiilonbséget a kis- és a nagy-
betlik ko6zott. Ha azonban két besorolandd egység kdzott csupan ebben
a vonatkozasban van kiilonbség, akkor a kis kezd6betiis sz6 megeldzi a
nagy kezddbetlst, példaul: jacint, Jacint, opera, Opera, sziics, Sziics,
viola, Viola”.

Az AkH." 139. pontja boviil: ,,A kettdnél tobb szobol alakult (ugy-
nevezett tobbszords) 0sszetételeket hat szotagig kotdjel nélkiil egybe-
irjuk. [...] A szOtagszamlalas szempontjai a kdvetkezok: Szotagszamon
az Osszetett szo jel és rag nélkiili alakjanak szotagszamat értjuk. [...]
A képz6 — az i kivételével — beleszamit a szotagszamba.” (A kovetkezd
tipusok miatt valtoztattunk: gépjarmiivezetd, de [eddig]: gépjarmii-ve-
zetoi;, magannyugdijpénztar, de [eddig]: magan-nyugdijpénztari; ven-
deglatoipar, de [eddig]: vendéglato-ipari stb.)

A 139. pont utolso eldtti bekezdése kiegésziilt az alabbi modon: ,,Az
idegen szavakat ¢s elétagokat akkor tekintjiik kiilon Osszetételi tagnak,
ha 6nalloan is hasznalatosak, példaul: miniszoknya, miniszoknya-vise-
let, vagy ha 6nalléan is hasznalatos utétag jarul hozzajuk: antialko-
holista, antialkoholista-klub, biotechnologia, biotechnologia-ipar;
stb.”

Az AKH.' 141. c) pontjaba utols6 bekezdésként betoldottuk: ,,A
szaknyelvben bizonyos esetekben nem kifogasolhato (az értelem pontos
tiikkroztetése érdekében) a nagykotdjel hasznalata sem.”

Az AKH." 181. pontjaba utolsé bekezdésként betoldottuk: ,,Ha egy
eredetileg kotdjellel kapcesolt, foldrajzi koznévi utdtagot tartalmazo
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foldrajzi név kozteriilet nevébe keriil, a kotdjeles irdsmodot — a
helységrésznevek gyakori parhuzamossaga miatt — egybeiras valtja fel,
példaul: Csorsz-arok — Csorszarok utca, Ferenc-hegy — Ferenchegyi
ut.” |[Ez a szabaly a szaknyelvi szabalyozasba, illetve a szabalyzati pél-
daanyagba mar korabban bekeriilt.]

Az AKH." 190. pontjat a kovetkezOkkel egészitettiik ki: ,,A palyaud-
varok, megallohelyek, repiiléterek, mozik, szallodak, vendéglok, eszp-
resszok, lizletek, flirdok, temetok, lakoparkok és a nem 6nall6 intéz-
ményt alkoté termek stb. megnevezésében a tulajdonnévi értékii tagot
(tagokat) nagy kezddbetlivel irjuk, az értelmezésre szolgald kdznévi
tagot (tagokat) pedig kisbetlivel kezdve kiilonirjuk, példaul: Keleti pa-
lyaudvar, Katonatelep vasuti megallohely, Corvin mozi, Vadszolo szadl-
loda, Kis Rablo étterem, Apacuka internetkavézo, Ven Didk eszpresszo,
Kaiser’s szupermarket, Korona cipébolt, Lukacs fiirdo, Kerepesi teme-
t6, Sasadliget lakopark, Kossuth radio, Gombocz Zoltdn terem (tante-
rem neve), Nddor terem (a Vakok Allami Intézetének hangverseny-
terme). — Az intézménynévszerii megjelolések értelmezésére szolgalod
koznévi tag(ok) elhagyhato(k), példaul: a Keletibdl indul, a Lukdacsba
jar uszni, a Kis Rabloban vacsoraztak, a Kossuthon hallottam. |[...]
A mozik, vendéglok, eszpresszok, iizletek, flirdok, temetdk, lakopar-
kok, szallodak, panziok, termek stb. neve lehet intézménynév is, pél-
daul: Corvin Budapest Filmpalota, Vadszolo Szdlloda, Sport- és Ren-
dezvénykozpont, Rozsakert Bevasarlokozpont, Szt. Lukdcs Gyogyfiirdo
és Uszoda, Fiumei Uti Nemzeti Sirkert, Erzsébet Szdalloda, Platén Pan-
zio, Klasszik Radio, Csontvary Terem, Derkovits Terem. [V6. 187.]”

A 214. pontnak uj a 3. bekezdése: ,,Az idegen nevek névkiegészito-
jét (bin, d’, de, ten, van, von stb.) nagy kezddbetlivel irjuk, ha a csalad-
név cimszoként szerepel, illetve kiemelten, szoveg élén all (cimben,
alairasban), példaul: De Gaulle, Van Dyck (flamand festd), Von Dyck
(német matematikus). A teljes névben azonban altalaban a kis kezdo-
betiis iras a helyes, példaul: Charles de Gaulle, Sir Anthonis van Dyck,
Walther von Dyck.”

Uj a 217. pont d) része: ,,Ha az idegen irasmod szerint irt kozszod
végén hangérték nélkiili (in. néma) betii van, vagy ha az utolso kiejtett
hangot betiiknek bonyolult, irasrendszeriinkben szokatlan egyiittese je-
1611, akkor az &sszetételi utdtagot mindig kotdjellel kapesoljuk az elo-
taghoz, példaul: couchette-rendelés, lime-likor, ragtime-koncert. Tulaj-
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donnévi elétagh dsszetételek esetén mindig a tulajdonneves Gsszetéte-
lek altalanos szabalya szerint jarunk el: Baudelaire-vers, Loire-part,
Shakespeare-drama.”

Uj szabalypontok. ,,140. Két kotSjelet hasznalunk azokban a tobb-
szO0ros Osszetételekben, amelyeknek eldtagja is kotdjellel kapcesolt
Osszetétel (tulajdonnévi vagy betiiszos elOtag, illetdleg harom massal-
hangz¢ talalkozasa miatt), példaul: C-vitamin-adagolas, Kossuth-nota-
éneklés, Nobel-dij-atadas, sakk-készlet-gytijtemény, tarokk-kartya-jaté-
kos, tb-jarulék-csokkentés.”

A targynevek. 171. A targynevek koz¢ tartoznak a nemzeti erek-
lyék, a jarmuvek, a fegyverek, a hangszerek, a hires dragakovek stb.
nevei. Jellemzdjiik a nagy kezddbetlis irds. Nemzeti ereklyék neve:
Szent Jobb, Szent Korona stb. Hajonevek: Kisfaludy Sandor, Titanic,
Santa Maria stb. Régi mozdonynevek: Nddor, Dedki stb. Urjarmiivek
neve: Apollo, Luna, Szaljut stb. Fegyvernevek: Durandal (Roland kard-
ja), Excalibur (Artar kardja), Baba, Kévér Berta (agyu) stb. Hangszer-
nevek: Lady Blunt (egy Stradivari-hegedil), Igndc (a székesfehérvari
bazilika harangja) stb. Gyémantnevek: Kohinoor, Rozsaszin Pdrduc
stb.”

,,185. Ha egy csillagaszati név utolso tagja koznév (felhd, kod, tisto-
kos stb.), kotojellel kapcsoljuk az elétaghoz, példaul: Magellan-felhd,
Androméda-kod, Jaszol-kéd, Orion-kod, Rak-kod, Hale—Bopp-iistokos,
Kopernikusz-krater. A melléknévképzés szarmazékokban megdrzodik a
nagy kezddbetd, példaul: Androméda-kodbeli.”

Uj az irasjelek rendszerével és formai sajatossagaival foglalkozo
pont is (240.).

8. Szabalyvaltozas. Igen kevés esetben valtozott szabaly vagy
szabalypontrész. Ilyen a 93. [az AkH'-ben 94.] szabaly, amelynek az
els6 része igy hangzik: ,,A toldalékolas kdvetkeztében egymas mellé
keriil6 harom azonos massalhangzot jel6l6 betiit kettdzottre egyszeri-
sitjiik, példaul: orra (=orr+ra)[...].” A szabaly masodik része azonban
valtozott, az 4j rész igy hangzik: ,,A szabaly nem érvényesitheto a tulaj-
donnevekre [a 11. kiadasban magyar csaladnevek szerepeltek csak!]
(még akkor sem, ha kisbetiis elemiikrdél van szo) [...]: Hermann-ndal,
Széll-lel, Tarr-rol, Wittmann-né; Bernadett-tol, Mariann-nal; Bonn-
nal, Biikk-kel, Tallinn-nak; Elzett-tel, Knorr-ral; Blikk-kel, Szerelmes
szonett-tel [...].” [A tulajdonnevek toldalékolasakor tehat egységesen
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nem érvényesiil az egyszerlsités, a korabban az egyszeriisités ala tarto-
76 magyar utonevek korében (pl. Bernadettdl — Bernadett-tol), illetve
a korabban nem szabalyozott esetekben sem (pl. Blikk-kel, Szerelmes
szonett-tel)].

Ezutan a -fajta, -féle, -nemii, -rét, -rétii, -szerti szavakat nem képzo-
szer(l utotagnak, hanem utotagnak, azaz Osszetételi tagnak tekintjik.
A 132. szabalypont kimondja, hogy ,,A -fajta, -féle, -nemii, -rét, -rétii,
-szerii stb. utdtagot a kozszokkal egybeirjuk, példaul: masfajta, tizféle
(de: 10-féle), tobbféle, egynemii, negyedrét, sokrétii, gipszszerii, nagy-
szerti.” — Ebbdl az kovetkezik, hogy ha a -szerii utdtag sz végli szohoz
jarul, nem egyszertsitjiik a kétjegyl betiiket.
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A PELDAANYAG ES A SZOTAR MEGUJULASA

A szabalyzathoz csatlakoz6 szotar jelentdsen megujult, a 11. kiadas leg-
utobbi, tizenkettedik lenyomatahoz képest mintegy 8 000 szdval gyara-
podott. Uj szavak, kifejezések keriiltek a szotarba, s régi, elavult alakok
elhagyasa is sziikségesseé valt (példaul: agarkutya, dativé konyvelés, bil-
geri, csillaglab). A szotari rész kiegésziilt a hataron tali magyar foldraj-
zi nevek, intézmények, valamint a jellegzetes hataron tali magyar sza-
vak felvételével, ami szintén régi adossaga volt a szabalyzatnak, hiszen
a szabalyzat szandéka szerint nem Magyarorszagnak, hanem valameny-
nyi magyar nyelvhasznalonak szol.

A szerkesztok tigyeltek arra, hogy a helyesiras egységét szem elott
tartva, figyelembe vegyék a szakmai helyesirasok irasmodjat is (ezt
megkdnnyitette, hogy a szakmai helyesirasok megalkotasaban a Ma-
gyar Nyelvi Bizottsag is kozremiik6dott). A szabalyzat gondozoi egyez-
tették a nyelvészet és mas szaktudomanyok szempontjait, tiszteletben
tartottak az akadémiai szinten kidolgozott és jovahagyott szakmai sza-
balyzatokat és szojegyzékeket.

Bizonyos esetekben kiilonféle okokbol sor kertilt egyes szavak ira-
sdnak megvaltoztatasara. Néhany jellemzo ok:

— a sz6 ejtésének megvaltozasa (példaul: arboc > drboc, bedekker >
bédekker, biennale > bienndlé, bura > bura, immunis > immunis, rever-
zibilis > reverzibilis, riihvel > riihvel v. riihhel, samanizmus > samaniz-
mus, sarlatanizmus > sarlatanizmus, satanizmus > satanizmus);

— az egybeirast a jelentésvaltozas indokolja [példaul: nagyra térd >
nagyratoré (= nagyravagyo), tenyérbe mdszo > tenyérbemdszo (= pi-
masz, ellenszenves)];

— a szaknyelvben masként irjak a szot, példaul: elsé foku itélet >
elsofoku itélet, fekete doboz > feketedoboz (pl. repiilégépen), hdzinyul
> hazi nyul, paraolimpia > paralimpia, szabad vers > szabadvers, ve-
gyes uszds > vegyesuszds (Sportag);

—asz6 irdsa nem felel meg a (korabban mar rogzitett) szabalyoknak
(példaul: élethaldalharc > élet-halal harc, napéjegyenléség > nap-éj
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egyenldség, orokkon-orokké > oréokkon orokke, sete-suta > setesuta,
szalto mortale > salto mortale);

— szabaly megvaltozasa, példaul: ésszerti > észszerti, penésszerii >
penészszert, viasszerii > viaszszerti, Bernadettel > Bernadett-tel, Ivettel
> [vett-tel, Mariannal > Mariann-nal; mdjus 1-jén > mdjus 1-jén v.
1-én; 3:0-s gydzelem > 3:0-s v. 3-0-s gyézelem);

— idegenbdl atvett szavak esetében olykor a magyaros vagy az ide-
gen és a magyaros irasmod is elfogadhato: metropolis > metropolisz,
e-mail > e-mail v. imél, pacemaker > pacemaker v. pészméker, spray >
spray v. spré V. szpré.
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AKH." AKH."?
advent advent v. advent

alkotdo munka

als6 foka

arboc

bedekker

Bernadett, Bernadettel, Bernadet-
t6l

biennale

B. 1. é. k. = Boldog 1 évet kivan

bura; ldmpabura

céh, céhvel

célratorés

cigany gyerek; de: ... még ha ci-
ganygyerekek potyognak is az
égbol (arvitt értelemben)

Cirill, Cirillel

Constanta, constantai

copfstilus

cserbenhagy

csodaszép

disztinkciod

diih, diihvel

dzsessz

elektroencefalogram

¢lethalalharc

eldre gyartott elemek

elsé foku itélet

e-mail

e-mail cim

e-mail kapcsolat

alkotomunka; de: jat alkoté mun-
ka

als6fokn

arboc

bédekker

Bernadett, Bernadett-tel, Berna-
dett-t61

biennalé

BUEK = boldog 0j évet kivan v.
kivanok v. kivanunk

bura; lampabura

céh, céhvel v. céhhel

célra torés

cigany gyerek; még ha cigany gye-
rekek potyognak is az égbdl

Cirill, Cirill-lel
Constanta /. Konstanca
copf stilus

cserben hagy

csoda szép

disztinkci6 v. distinkcid
diih, diithvel v. diihhel
dzsessz v. jazz
elektroenkefalogram
¢let-halal harc
eléregyartott elemek
elsoéfoku itélet

e-mail v. imél
e-mail-cim v. imélcim
e-mail-kapcsolat v. imélkapcsolat
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eszencia (= stritett izesitG); de:
esszencia (= a lényege valami-
nek)

észre térités

ésszerll

ésszerlisit

éti csiga

fantazial

fejbelovés

fejbentartés

fejbetités

fekete doboz (repiilogépen)

fekvo beteg

Forma-1

frizsider

Golf-aram, golf-arambeli

gorog katolikus

guzsbakotés

gyengén lato

hajas tészta

harcbavetés

hazinyl

himnusszerti

hozsanna

immunis

intellektuel

Internet (intézmény), de: internet
(tavkozlési rendszer)

irreverzibilis

Ivett, Ivettel, Ivettol

jaré beteg

javito érettségi
juh, juhval
Kamill, Kamillal
Kaszés-csillag
kemény tojas
kerékbetorés

esszencia (= stritmény, lényeg)

észretérités

észszerl

észszerlsit

éticsiga

fantazial

fejbe 16vés

fejben tartas

fejbe {ités

feketedoboz (pl. repiil6gépen)

fekvobeteg (= korhazban kezelt
beteg)

Forma—1 v. Formula—1

fridzsider

Golf-aram, Golf-arambeli

gorogkatolikus

guzsba kotés

gyengénlato (fn.)

hajastészta

harcba vetés

hazi nyul

himnuszszer

hozsanna v. hozsanna

immunis

intellektuel v. entellektiiel

internet

irreverzibilis

Ivett, Ivett-tel, Ivett-tol

jarébeteg (= ambulansan kezelt
beteg)

javitoérettségi

juh, juhval v. juhhal

Kamill, Kamill-lal

Kaszascsillag

keménytojas (= fott)

kerékbe torés
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keresztes pok

kezelésbevétel

kisalaku

kisméret(i

kdszono viszony

lagy tojas

légiforgalmi tarsasag

magasrendil

majus; majus elseje v. 1-je; majus
elseji v. elsejei v. 1-ji v. 1-jei,
majus elsején v. 1-jén

Mariann, Mariannak, Mariannal,
Mariannal

masodiki v. 2-1

méh, méhvel

mésszer(i

metropolis

nagyfoku

Nagymedve (csillagkép)

nagyméretii

nagyra tord

napéjegyenldség

nemzetiszini

nullas; harom nullés v. 3:0-s gyo-
zelem

niiansz, niiansza, niiansszal

nyakoncsapas

nyakoncsipés

nyakonvagas

nyitva tartas

okarina

on-line

osztalyozo értekezlet

Otilia

orokkon-orokke

pacemaker

keresztespok

kezelésbe vétel

kis alaku

kis méretli

kdszondviszony

lagytojas

légi forgalmi tarsasag

magas rendi

majus; majus elseje v. 1. v. 1-je;
majus elseji v. elsejei v. 1-i v.
1-ji v. 1-jei, majus elsején v
1-én v. 1-jén

Mariann, Mariann-nak, Mariann-
-nal, Mariann-nal

masodiki v. 2-1 v. masodikai v. 2-ai

méh, méhvé v. méhhé, méhvel v.
méhhel

mészszerti

metropolisz

nagy foku

Nagy Medve (csillagkép)

nagy méretil

nagyratord (= nagyravagyo)

nap-¢j egyenloség

nemzeti szinii

nullas; harom nullas v. 3:0-s v
3-0-s gylzelem

niiansz, niiansza, niiansszal

nyakon csapas

nyakon csipés

nyakon vagas

nyitvatartas (= tizemidd)

okarina

online

osztalyozdértekezlet

Otilia és Ottilia

orokkon orokké

pacemaker v. pészméker
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paralel v. parallel paralel

paraolimpia paralimpia

partraszallas partra szallas; de: a normandiai
partraszallas (hadmiivelet)

penésszerii penészszerti

PIN kod PIN-kod

piranha piranha v. piraja

porno film pornofilm

programozo6 matematikus programozomatematikus

rali; Parizs—Dakar-rali rali; Parizs—Dakar rali

recés gyomor recésgyomor

revans revans

reverzibilis reverzibilis

rubedla rubeola

riih, rithvel riih, rithvel v. rithhel

samanizmus samanizmus >

sarlatanizmus sarlatanizmus Q

satanizmus satanizmus ;’é

savanyutojas-leves savanyu tojasleves N

sete-suta setesuta O

sikraszall sikra szall E

sorbadllas sorba 4llas <

soskifli sés kifli >

sosperec s0s perec

spartakiad spartakiad v. szpartakiad

spray, spray-je v. spraye, spray-vel spray v. spré v. szpré, spray-je v.

v. sprayjel spréje v. szpréje, spray-vel v.

sprével v. szprével

standard standard v. sztenderd

status status v. statusz; de: status quo

statusszimbolum statusszimbolum v. statuszszimbo-
lum

svabbal svab bal

szabad kereskedelem szabadkereskedelem

szabad piac szabadpiac

szabad piaci szabadpiaci

szabad strand szabadstrand (= nem fizetds, fiir-

desre kijelolt hely)
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szabad vers

szabad vezeték

szakkor; kémia szakkor

szaltd mortale

szamon kér

szamon tart

szaraz borso

szarazbab-f6zelék

Szent (allando jelzoként): aquindi
v. Aquinoi Szent Tamas, assisi v.
Assisi Szent Ferenc, paduai v.
Paduai Szent Antal, szalézi v.
Szalézi Szent Ferenc

szovegi

szt. = szent

sztyep v. sztyepp

taj-szam

talian

teljes kortien

tenyérbe maszo

tervbevétel
tovabb tanul; de: tovabbtanulas

utbaigazit

vallalkozé szellem

valoszinliség-szamitas

véghezvisz

vegyes uszas

vendéglato-ipari

viasszer(i

vizbefulas

zartkori

Zsanett, Zsanettal v. Zsanettel

zsoldoshadsereg (= zsoldosokbol
allo hadsereg), de: zsoldos had-
sereg (= fizetett hadsereg)

szabadvers

szabadvezeték (vezetéktipus)

szakkor; kémiaszakkor

szalto, szaltoja; de: salto mortale

szamonkér

szamontart

szarazborso

szarazbabfozelék

Szent (dllando jelz6ként); Aquindi
Szent Tamas, Assisi Szent Fe-
renc, Paduai Szent Antal, Sza-
1ézi Szent Ferenc

sz6 végi

Szt. = Szent

sztyepp V. sztyeppe

tajszam

taljan

teljeskortien (4sz.)

tenyérbemaszo (= pimasz, ellen-
szenves)

tervbe vétel

tovabbtanul; tovabbtanul érettségi
utan; de: tovabb tanul este, mint
ahogy tervezte

utba igazit

vallalkozdszellem

valoszinliségszamitas

véghez visz

vegyesuszas (sportag)

vendéglatoipari

viaszszer(

vizbe fulas

zart korl

Zsanett, Zsanett-tal v. Zsanett-tel

zsoldoshadsereg



